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La nuova collezione Yoga punta su minimalismo

e approccio tailor-made. Attraverso forme semplici

e contemporanee Yoga racconta un nuovo modo

di vivere l'ufficio: spazi dinamici, versatili,

capaci di cambiare pelle all'occorrenza.

Dagli uffici direzionali alle sale riunioni, dagli spazi

di rappresentanza a quelli di archiviazione,

ogni elemento é progettato per sintetizzare design

e funzionalita, valorizzando la qualita Made in Italy

e il connubio vincente tra innovazione e spirito
artigianale. Al centro della collezione I'appeal
contemporaneo della struttura in alluminio delle
scrivanie, sottolineato dall'originale design del giunto,
e la progettazione sartoriale del piano, personalizzabile
in diversi materiali e finiture per valorizzare I'unicita
dell’ambiente ufficio.

The new Yoga collection focuses on minimalism and
tailor-made approach. Through simple and contemporary
forms Yoga designs a new way of living the office:
dynamic and flexible spaces, able to change skin when
necessary. From executive offices to meeting rooms,
from representative spaces to storage, each element

is designed to synthesize design and functionality,
enhancing Made in Italy quality and the winning
combination of innovation and craftsmanship. At the
center of the collection is the contemporary appeal

of the aluminium structure of the desks, underlined by its
original joint shape, and the tailor-made design of the top,
customizable in different materials and finishes

to enhance the uniqueness of the office environment.

La nouvelle collection Yoga se concentre sur le minimalisme
et 'approche sur mesure. A travers des formes simples

et contemporaines, Yoga raconte une nouvelle facon

de vivre le bureau : des espaces dynamiques, polyvalents,
capables de changer de peau au besoin.

Des bureaux de direction aux salles de réunion, des espaces
de représentation a ceux de stockage, chaque élément

est congu pour synthétiser design et fonctionnalité,
envalorisant la qualité du Fabriqué en Italie et |a
combinaison gagnante d'innovation et esprit artisanal.

Au centre de la collection, le charme contemporain de

la structure en aluminium des bureaux, souligné par le
design original du joint, et la conception vestimentaire du
plateau, personnalisable en différents matériaux et finitions
pour mettre en valeur 'unicité de I'espace bureau.
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Vetro Trasparente
Clear Glass

Verre Transparent

Il vetro, con la sua innata eleganza,

¢ la scelta ideale per valorizzare il prestigio

di uffici direzionali e sale di rappresentanza.

Il carattere moderno del design & evidente
nell’accostamento tra la trasparenza del piano,
declinato in 3 differenti nuance, e la struttura
in alluminio completamente a vista. A e | (AL
Una combinazione che dona leggerezza i i | 4 ¢ |
e continuita visiva.

Glass, with its innate elegance, is the ideal 1 . ! ! (I
choice to enhance the prestige of executive | o | (I

offices and boardrooms. "“ “ I " W VA P '”Hm.m””” mm!!m

The modern character of the design is evident

in the combination of the transparency of the IR L
top, declined in 3 different shades, and the visible “U l ““ m“”“m
aluminium structure. A combination that gives {1111

lightness and visual continuity.

Le verre, avec son élégance naturelle, est i |
le choix idéal pour valoriser le prestige " “”I“ l]h A
des bureaux directionnels et des salles de 111 ; - | '"H"mll -
représentation. Le caractere moderne du “”m”" l “ ‘ R I

design est évident dans la combinaison :
entre la transparence du plan, décliné en 3
nuances différentes, et la structure apparente
en aluminium. Une combinaison qui donne
légereté et continuité visuelle.
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Nella nuova madia EVOLUTION, la trasparenza degli elementi
in vetro della base si fonde con la matericita della struttura nera,
dando vita a un sofisticato effetto sospensione.

In the new EVOLUTION sideboard, the transparency of the glass
elements of the base merges with the materiality of the black
structure, creating a sophisticated suspension effect.

Dans le nouveau buffet EVOLUTION, la transparence des
éléments en verre de la base se fond avec la matérialité de la
structure noire, donnant vie a un effet de suspension sophistiqué.







Il vetro trasparente Extra Chiaro mette in mostra le linee
sinuose della struttura bianca in alluminio, confermando
la cura del dettaglio che caratterizza I'intera collezione.

The Extra Chiaro glass showcases the sinuous lines
of the white aluminium structure, confirming the attention
to detail that characterizes the entire collection.

Le verre transparent Extra Chiaro met en évidence les lignes
sinueuses de la structure blanche en aluminium, confirmant
le soin du détail qui caractérise toute la collection.
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Duplice funzione per il nuovo mobile di servizio SLIDE: elemento
portante per la scrivania e spazio contenitore organizzato, con
cassettiera centrale e ante scorrevoli in Laminam® Bianco Statuario.

Dual function for the new SLIDE service unit: the desk carrier
and the organized storage space, with central pedestal and
sliding doors in Bianco Statuario Laminam®.

Double fonction pour le nouveau meuble de service SLIDE:

un élément porteur pour le bureau et un espace de rangement
organisé, avec caisson central et portes coulissantes

en Laminam® Bianco Statuario.
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La nuova finitura Bronzato del piano in vetro, abbinata alla
medesima finitura della struttura in alluminio, esalta il design
contemporaneo della scrivania e ne delinea la continuita stilistica.

The new Bronzato finish of the glass top, combined with
the same finish of the aluminium structure, enhances the
contemporary design of the desk and outlines its stylistic continuity.

La nouvelle finition Bronzato du plateau en verre, associée a
la méme finition que la structure en aluminium, exalte le design
contemporain du bureau tout en définissant sa continuité stylistique.




Lucentezza e giochi cromatici per la scrivania con piano in vetro Grigio Europeo
e struttura cromata. La trasparenza del vetro svela ed enfatizza il design
minimal della struttura, dando vita a una composizione chic e grintosa.

Shine and chromatic games for the desk with Grigio Europeo glass top
and chromed structure. The transparency of the glass reveals and emphasizes
the minimalist design of the structure, creating a chic and gritty composition.

Brillance et jeux chromatiques pour le bureau avec plateau en verre
Grigio Europeo et structure chromée. La transparence du verre révéele et souligne
le design minimaliste de la structure, donnant vie a une composition chic et audacieuse.
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Vetro Laccato
Lacquered Glass

Verre Laqué

Sobria eleganza e design accattivante

per le scrivanie con piano in vetro retro-laccato.
La finitura lucida conferisce un’atmosfera
raffinata, mentre la finitura opaca NO-PRINT
dona un piacevole effetto vellutato.

Di grande impatto il contrasto tra la luminosita
del vetro e la materica struttura in alluminio.

Sober elegance and attractive design

for desks with glass top back-lacquered.

The glossy finish gives a stylish atmosphere,
while the NO-PRINT matt finish gives a pleasant
smooth effect. The contrast between the
brightness of the glass and the textured
aluminium structure is of great impact.

Elégance sobre et design séduisant pour les
bureaux avec plateau en verre rétro-laqué.

La finition brillante donne une atmosphére
élégante, tandis que la finition mate

NO-PRINT donne un agréable effet velouté.

La luminosité du verre et la structure

en aluminium créent un contraste a fort impact.







Perfetto bilanciamento tra eleganza e minimalismo per la scrivania
il cui piano in vetro laccato NO-PRINT Verde Foresta crea
un suggestivo contrasto con la struttura nera opaca.

Perfect balance between elegance and minimalism for the desk whose
NO-PRINT Verde Foresta lacquered glass top creates a charming contrast
with the matt black structure.

Equilibre parfait entre élégance et minimalisme pour le bureau dont
le plateau en verre laqué NO-PRINT Verde Foresta crée un contraste
unique avec la structure noire mate.
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La libreria TWENTY, novita della collezione Yoga, offre la possibilita di creare
composizioni modulari e personalizzate per adattarsi alle diverse esigenze
estetiche e di spazio.

The TWENTY bookshelf, a novelty of the Yoga collection, offers the possibility
to create modular and customized compositions to adapt to different aesthetic
and space needs.

Labibliotheque TWENTY, une nouveauté de la collection Yoga, offre la possibilité
de créer des compositions modulaires et personnalisées pour s'adapter aux différentes
exigences esthétiques et d’espace.
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Leggerezza e armonia.
Una soluzione luminosa total white per la nuova madia EVOLUTION,
che combina un’estetica lineare alla trasparenza del vetro.

An airy harmonious feel.
A lustrous all-white solution for the new EVOLUTION sideboard
which merges a pristine silhouette with the transparency of glass.

Harmonie et |égereté.
Une solution lumineuse total white pour le nouveau buffet EVOLUTION,
qui combine une esthétique linéaire avec la transparence du verre.
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Finitura di grande effetto quella della superficie in vetro laccato lucido.
Un gioco di riflessi a contrasto con la finitura matt della struttura.

Extremely attractive finish in glossy lacquered glass.
The surface sheen creates an unexpected counterpoint to the matt frame.

La surface en verre laqué brillant offre une finition saisissante.
Un jeu de reflets contrastés avec la finition mate de la structure.
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Abbinamento tono su tono tra il piano in vetro lucido Titanio e la struttura
nera. Un’estetica armoniosa che aggiunge forza espressiva all’ufficio direzionale.

Matching tone on tone between the Titanio glossy glass top and the black
structure. A harmonious aesthetic that adds expressive force to the executive
office.

Combinaison ton sur ton entre le plateau en verre brillant Titanio et la structure
noire. Une esthétique harmonieuse qui ajoute une force expressive au bureau
directionnel.
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Con ripiani a forte spessore, moduli contenitivi e montanti
in metallo verniciato, la nuova libreria LEVEL é ideale
per chi desidera una soluzione d’arredo compatta, solida ed elegante.

With thick shelves, storage modules and painted metal side panels,
the new LEVEL bookcase is ideal for those who want a compact,
solid and elegant furnishing solution.

Avec des étageres a forte épaisseur, des modules de rangement et des
montants en métal peint, la nouvelle bibliotheque LEVEL est idéale pour
ceux qui veulent une solution d’ameublement compacte, solide et élégante.
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Laminam®

Laminam®

Laminam®

Grande versatilita stilistica data dal piano

in Laminam®. Un gres pregiato e innovativo,
ideale per creare progetti sartoriali concepiti
per adattarsi ad ambienti di lavoro contemporanei
e dinamici. Nella scrivania Yoga, una lastra

in vetro bisellato funge da supporto al piano

in Laminam®, donando resistenza e rifinitura.

Great stylistic versatility given by the top

in Laminam®. A precious and innovative
stoneware, ideal to create tailoring projects
designed to adapt to contemporary and
dynamic working environments.

In the Yoga desk, a bevelled glass plate
acts as a support for the Laminam® top,
giving it strength and finishing.

Grande polyvalence stylistique donnée par

le plateau en Laminam®. Un grés précieux et
innovant, idéal pour créer des projets sur mesure
concgus pour s'adapter a des environnements
de travail contemporains et dynamiques.

Dans le bureau Yoga, une plaque de verre
biseautée sert de support au plateau en Laminam®,
lui offrant résistance et finissage.




La combinazione tra la struttura cromata e I'opacita del piano Laminam®
Pietra Grey Naturale crea un interessante connubio tra estetica e funzionalita,
tra calore e appeal contemporaneo.

The combination of the chromed structure and the opacity of the
Pietra Grey Naturale Laminam® top creates an interesting combination
of aesthetics and functionality, warmth and contemporary appeal.

La combinaison de la structure chromée et de I'opacité du plateau Laminam®
Pietra Grey Naturale crée une combinaison intéressante entre esthétique et
fonctionnalité, entre chaleur et attrait contemporain.























































